
CHAPITRE VI

L'APPLICATION DE LA LOI AU CANADA

Nous aborderons maintenant les theses et recommandations qui nous ont ete presentees
relativement a la loi et a son application.

Un examen attentif de tous les temoignages ne nous permet pas de dire avec assurance
qu'il y a eu erreur judiciaire a l'encontre d'un accuse. D'un autre cote, plusieurs temoins
possedant une vaste experience dans l'administration du droit criminel ont demontre de
facon plausible qu'en vertu de la loi actuelle, telle qu'on l'applique, plusieurs personnes non
atteintes d'affection mentale ont ete deolarees non coupables pour cause d'alienation
mentale.

En nous fondant sur les temoignagea dignes de foi qui nous ont ete soumis et que nous
avons soigneusement peses, nous devons conclure que, durant la periode visee par les temoins
qui se sont presentee devant nous - et plusieurs avaient une experience remontant a plus
de vingt-cinq ans -la loi prise dans son ensemble a ete administree et appliquee equitable­
ment au Canada.

Le probleme que nous avons aresoudre doit etre envisage uniquement comme probleme
d'ordre juridique, II ne s'agit pas de definir les expressions "alienation mentale", "affection
mentale" ou "maladie mentale". Nous nous interessons aune loi definissant la responsabilite
criminelle dans des termes que puisse comprendre un jury de profanes, lesquels termes
peuvent s'appliquer aux faits dont il est saisi et ne seront pas sujets aune deformation grave
devant Ie tribunal. Notre procedure ne permet pas qu'une salle d' audience soit transformee
en clinique medicale, C'est peut-etre parce qu' elles saisissent pleinement ce que nous
venons d'enoncer, que les personnes connaissant Ie mieux la loi actuelle et en ayant etudie
l'application durant de nombreuses annees, s'opposent nettement a ce qu'elle soit modifiee,

Opinions judiciaires.

En reponse a l'invitation que nous avons adressee aux [uges en chef des provinces,
des juges de cours superieures qui possedaient une vaste experience de l'administration du
droit criminel dans leur province ont ete invites a se presenter devant la Commission pour
exposer leurs opinions sur ce sujet, ou, s'illeur etait impossible de ce faire, asoumettre leurs

vues par ecrit. Nous croyons pouvoir affirmer que nous avons obtenu la meilleure opinion
judiciaire des Canadiens qui, dans l'exercice de leurs fonctions, ont pris une connaissance
directe du probleme que nous etudions. Dans plusieurs cas, ils ont exprime leurs vues en
personne; dans d'autres, par ecrit. En grande majorite, ils sont convenus que l'on ne devrait
apporter aucun changement au droit positif actuel. De l'avis des juges, la loi a fonctionne
d'une facon tres satisfaisante, et sans erreur judiciaire. Belonun tres faible nombre d'opinions
juridiques, une stricte interpretation de la loi actuelle ne peut s'appliquer acertains cas dont
il a ete dispose, d'ailleurs, par l'exercice du droit de commutation. Ceux qui ont partage
cette opinion n' ont pu proposer d'autre solution qui permettrait de mieux administrer la
justice. Nous croyons qu'aucun groupe au Canada n'est plus competent pour etudier ce
probleme de facon plus objective, ou pour exprimer une opinion de maitre, que les juges qui
nous ont expose leurs vues a titre individuel ou collectif.

Opinions medicales.

De meme, la majorite des medecins qui ont exprime leur opinion se sont opposes atoute
modification de la loi, sauf en ce qui concerne la terminologie. Quelques-uns ont recommande
une amelioration de procedure qui ne priverait pas l'accuse du droit de faire juger toutes les
questions de fait par un jury.

Association canadienne de psychiatrie.

Lors de la nomination de la Commission, l'Association canadienne de psychiatrie
- organisme officiel des medecins specialises en psychiatrie au Canada - a institue, sous
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la presidence du docteur Kenneth G. Gray, specialiste diplome en psychiatrie, qui exerce sa
profession aToronto et enseigne au Departement de psychiatrie de l'Universite de Toronto,
un comite compose de representants des dix provinces du Canada. II y avait des membres
correspondants dans chaque province, et, en outre, un grand nombre de psychiatres ont
recu un projet du memoire presente a la Commission. Ce memoire n'a pas ete soumis a
l'assemblee generale de l'Association, mais on a demande aux representants locaux de l'etu­
dier avec les groupes locaux de psychiatres. Un nombre relativement faible de psychiatres
ne partageaient pas toutes les idees y exprimees. A·ces derniers, on a demande d'exposer
leurs opinions personnelles devant la Commission. Le memoire a ete presente conjointement
par Ie docteur Gray et le docteur Roberts, secretaire de l'Association. Le docteur Roberts a.
dit:

"Je crois que l'on peut declarer que ce memoire represente l'opinion dont sont convenus,.
en general, les membres de l'Association."

Nous signalerons qu'a tous ceux qui ne partageaient pas les vues exprimees dans Ie.
memoire de l'Association, nous avons accorde toutes occasions possibles de se presenter
devant la Commission, et nous citerons quelques passages des depositions de certains:
'temoins.

Le memoire de l'Association canadienne de psychiatrie (piece 5) est concis, et il convient
de Ie reproduire au complet:

Expose de l'Association canadienne de psychiatrie a
la Commission royale nommee aux fins d'etudier la revision
du Code criminel en ce qui concerne l'alienation mentale.

Alienation mentcle et Peine capitale.

"En formulant les recommandations de l'Association, il est necessaire de pa rler
du rapport entre la peine capitale et la defense d'alienation mentale. L'Association est
d'avis que ce rapport existe, et qu'il importe de diviser nos recommandations selon les
circonstances suivantes: a) si la peine capitale est maintenue; b) si la peine capitale
est abolie, et c) independamment du maintien ou de l'abolition de la peine capitale,

Actuellement, lorsqu'une personne accusee de meurtre allegue I'alienation mentale
comme moyen de defense, elle est pendue si cette defense est rejetee ; si cette derniere
est acceptee, Ie sort de Ia personne en question est confie au bon plaisir du lieutenant­
gouverneur, ce qui signifie, ordinairement, que cette personne est internee a perpetuite
dans une maison de sante. En d'autres mots, Ia vie ou la mort de l'accuse depend de
l'acceptation ou du rejet de la defense d'alienation mentale,

II est evident que, selon notre systeme de jurisprudence, Ie verdict du jury constitue
la seule methode de trancher cette question.

II semble egalement qu'il faut maintenir a l'accuse, ou a son avocat, Ie droit de
choisir les medecins qui deposeront en sa faveur.

II s'ensuit qu'en certains cas des differences d'opinions peuvent exister entre les
psychiatres qui temoignent pour la Couronne et ceux qui temoignent pour Ia defense.

Ce conflit entre les ternoignages d'experts est regrettable, mais nous devons etre
realistes et reconnaitre qu'il peut se produire en certains cas. On doute que Ie conflit
d'opinions dans les cas psychiatriques soumis aux tribunaux soit plus frequent ou plus.
prononce que pour d'autres genres de temoignagcs d'experts. Pour expliquer ce conflit,
il faut se rappeler que les psychiatres qui deposent doivent faire leurs examens dans des
circonstances difficiles, ordinairement dans des prisons. Le psychiatre doit obtenir ses·.
renseignements dans une ou plusieurs entrevues avec l'aecuse, ainsi qu'avec d'autres
personnes au courant des faits. Pour l'aider dans son enquete, Ie psychiatre ne possede
pas les facilites que lui offre un hopital moderne.

Si l'on admet l'exactitude des enonces precedents, il s'ensuit que certaines mesures
qui ont ete proposees de temps a autre en vue de faire disparaitre les contradictions
entre les temoignages d' experts, ne pourront apparemment· etre appliquees. Entre
autres choses, on a propose de retirer de la competence du jury la question de determiner
I'alienation mentale et de la confier au juge d'instruction, ainsi que de nommer une liste.
independante de temoins experts et d'etablir une procedure appropriee,
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Dansces circonstances, nous ne recommandons pas cette modificationimportante
aux regles dites M'Naghten Rules. On a propose de temps aautre que ces regles soient
elargies de Iacon a y inclure une personne qui ne peut controler sa conduite du fait
d'une maladie mentale causee originairement par des facteurs d'ordre emotif, sans affai­
blissement des Iaeultes cognitives. Nous croyons que, si la peine capitale est maintenue,
avec les consequences ci-dessus mentionnees, pareil elargissement des regles dites
M'Naghten Rules augmenterait Ie nombre de cas qui pourraient donner lieu a des
opinions divergentes d'ordre psychiatrique. L'administration de la justice pourrait
ainsi en etre affaiblie,

Apres cet expose, nous soumettons les recommandations suivantes:

a) Si la peine capitale est maintenue.

Ces recommandations s'ajoutent a celles qui figurent a la rubrique c) ci-apres,
L' Association croit que deux mesures pourraient tendre a diminuer les divergences
d' opinions qui existent dans ces cas.

Premierement, nous recommandons que, si possible, l'accuse subisse un examen
psychiatrique dans une maison de sante. L'article 451 c) du Code criminel ainsi que
certaines lois provinciales autorisent cette procedure. Pareil exam en est evidernment
plus approfondi qu'un exam en fait dans une prison et devrait reduire la possibilite de
differences d' opinion professionnelle.

Deuxiemement, nous recommandons que les psychiatres qui ont examine l'accuse
pour la Couronne et pour la defense echangent leurs rapports avant le proces. Si ce
resultat ne peut etre obtenu administrativement, nous recommandons que les regles
soient modifiees de facon a rendre cet echange obligatoire. II est egalement desirable
que les psychiatres conferent avant l'audience. II importe d'encourager cette procedure,
y compris l'acquittement des frais de psychiatres pour assister acette conference. Nous
croyons qu'un tel echange de rapports et pareille conference avant le proces diminue­
raient les divergences de vues et feraient valoir davantage les points sur lesquels il y a
entente plutot que ceux OU il existe des differences d' opinion.

b) Si la peine capitale est abolie.

L'abolition de la peine capitale modifierait considerablcment l'emploi des temoi­
gnages psychiatriques dans les causes d'homicide. Plutot que de servir essentiellement
a soustraire l'accuse a la peine de mort, ces temoignages pourraient etre employes
surtout pour determiner s'il doit etre emprisonne ou interne dans une institution de
sante.

En l'occurrence, nous recommandons que la preuve psychiatrique ne soit presentee
qu'apres que Ie jury a declare l'accuse coupable. L'audition de ces temoignagcs pourrait
etre reserves au juge, l'aidant ainsi a prononcer la sentence.

C'est, croyons-nous, la methode employee en Norvege et en Suede.

Les temoignages psychiatriques serviraient a determiner si l'accuse souffre d'une
maladie ou deficience mentale qui puisse porter sur la sentence a imposer. Le juge de
premiere instance pourrait s'en inspirer afin de decider s'il doit adoucir la peine et si
l'accuse doit subir cette peine dans une institution penale ou une maison de sante.

Si cette mesure etait adoptee, on pourrait abroger les regles dites M'Naghten Rules.

c) Recommandations a appliquer, independammeni du maintien ou de l'abolition de la
peine capitale.

Que la peine capitale soit maintenue ou abolie, l'Association recommande que Ie
Code criminel soit modifie en substituant une terminologie moderne au langage archaique
employe pour decrire certaines formes de deviation mentale. Les changements proposes
sont indiques dans un memoire que nous appuyons et que l'Association canadienne
d'hygiene mentale a prepare.

Signalons que l'emploi de temoignages psychiatriques devient de plus en plus fre­
quent dans les causes criminelles, particulierement dans les proces par voie sommaire.
Dans ces causes, l'obtention d'un rapport psychiatrique n'a pas essentiellement pour
objet de determiner la oulpabilite de l'accuse, mais plutot l'existence d'une deviation
mentale qu'on pourrait faire disparaitre au moyen d'un traitement. Chaque annee, on
fait subir, au Canada, des centaines d'examens de ce genre, qui servent aux juges des
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coursde magistrat, des tribunaux pour enfants et des tribunaux de relations domestiques.
Habituellement, le [uge ou Ie magistrat recoit un rapport ecrit ne comportant pas de
serment.

Nous recommandons que, si necessaire, le Code criminel soit modifie de facon a
rendre legale la pratique courante de recevoir ces rapports sans serment et de permet­
tre d'assigner et de contre-interroger, au besoin, l'auteur du rapport.

Nous proposons que l'Association etudie les facilites actuelles pour la tenue d'exa­
mens psychiatriques dans les causes criminelles. Ces facilites reievent de la juridiction
des provinces, et elles peuvent varier considerablement. L'etude en question pourrait
amener une appreciation de la suffisance de ces facilites.

En dernier lieu, nous desirons, dans ce memoire, attirer I'attention sur le sort reserve
aux personnes aequittees de crimes en raison d'une defense d'alienation mentale. Le
Code criminel stipule qu'elles seront detenues au bon plaisir du lieutenant-gouverneur,
c'est-A-dire, evidcmmcnt, sous la juridiction des divers gouvernements provinciaux.
On constatera que les mesures prises pour la detention de ces personnes, y compris la
facon de determiner les demandes de liberation, l'attitude officielle Al'egard de la libe­
ration et les sujets connexes, varient eonsiderablement d'une province A l'autre. La
Commission pourrait recommander une procedure plus uniforme pour regler ces cas."

Nous soumettons ce rapport en supposant que Ie droit canadien maintiendra la peine
capitale. Dans le cas contraire, la preuve qui nous a ete presentee permettrait de conclure
que l' ordre de renvoi nous a confie un sujet tres academique, car tous les temoignages demon­
trent que, sauf dans les cas les plus evidents, on allegue l'alienation mentale comme moyen
de defense seulement lorsque Ie crime est punissable de mort.

On remarquera que Ie memoire de l'Association canadienne de psychiatrie est fonde
sur la conception d'une interpretation plus etroite de la loi que celle qui, d'apres nous, est la
veritable.

La division d'Ontario et la division de la Colombie-Britannique de I'Association medicale
. du Canada ont approuve l'expose soumis par l'Association canadienne de psychiatrie.

Nous examinerons maintenant les temoignages soumis par des medecins en dehors de
l' expose presente au nom de l'Association canadienne de psychiatrie.

Association de psychiatrie de la province de Quebec.
L' Association de psychiatrie de la province de Quebec a soumis un memoire (piece 27)

qui traite surtout de changements dans la terminologie. On y releve Ie passage suivant:
"Nous admettons volontiers que les epreuves se rattachant aux regles dites

M'Naghten Rules sont insuffisantes et peut-etre trop severes, II faudrait les adoucir,
car elles pourraient entrainer une declaration de culpabilite A l'egard d'une personne
mentalement malade. Malheureusement, nous devons admettre qu'en ce moment,
nous ne pouvons proposer aucun changement effectif ou general. II appartient mani­
festement au tribunal de peser chaque cas en particulier, tel qu'il est soumis, en s'aidant
de temoignages de psychiatres experts."

Ceci ne tient pas compte d'un enonce du droit canadien tel que nous le concevons.

Deptirtemeni de psychiatrie, Faculu: de Medecine de l'Universite
de Manitoba, et Section de psychiatrie, Division manitobaine
de l'Association medicole du Canada.

Un comite mixte du Departement de psychiatrie de la Faculte de Medecine de l'Univer­
site de Manitoba, et de la Section de psychiatrie, Division manitobaine de l'Association
medicale du Canada, dans un memoire qu'il a soumis (piece 15), ne propose aucun change­
ment Ala loi actuelle, mais recommande qu'a l'article 16 Ie mot "naturelle" soit retranehe
du paragraphe (2), que les mots "mais qui est saine d'esprit Ad'autres egards" soient retran­
ches du paragraphe (3) et qu'on retablisse Ies mots "cet acte ou cette omission" au lieu de
"un acte ou une omission".

Associationde psychiatrie de la Saskatchewan.

Un memoire (piece 18), soumis au nom de l'Association de psychiatrie de la Saskat­
chewan, recommande 1'abrogation complete de la loi actuelle. II recommande aussi que,
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une fois l'accuse declare coupable d'avoir commis l'acte, Ie [uge demande a un groupe de
psychiatres de soumettre un rapport conjoint sur I'etat mental de l'accuse au moment de la
perpetration de l'acte et au moment de l'examen subsequent. Le juge, en se fondant sur ce
rapport, deciderait du sort de l'accuse,

Association canadienne d'hygiene mentale, Division de la Saskatchewan.

Dans Ie memoire (piece 19) qu'a soumis l'Association canadienne d'hygiene mentale,
Division de la Saskatchewan, il est declare ce qui suit:

"On a souvent dit que les regles dites M'Naghten Rules, telles qu'elles existent,
laissent beaucoup adesirer, mais qu'on n'a rien trouve de mieux en remplacement."

En presentant ce memoirs, Ie docteur Lucy a dit:

"II n'en demeure pas moins vrai que les regles dites M'Naghten Rilles, telles que
les appliquent les tribunaux, semblent raisonnablement equitablee."

En ce qui concerne I'impulsion irresistible, il s'est exprime de la maniere suivante:

"Je crois qu'il est extremement difficile de dire si l'impulsion irresistible existe
reellement. A mon avis, cela exige une plus vaste connaissance du cerveau humain
qu'a l'heure actuelle ... "

Personnel medical de la Division d'hygiene mentale (Alberta),
de la Foculu; de Medecine de l' Unioersite d'Alberta, du
College des medecin« et chirurgiens d'Alberta, de la Division d'Alberta de
l'Association medicale du Canada, et de l'Association de psychiatrie d'Alberta.

Un expose conjoint (piece 22) a ete soumis par le directeur et Ie personnel medical des
maisons de sante, Division de l'hygiene (Alberta), la Faculte de Medecine de l'Universite
d' Alberta, Ie College des medecins et chirurgiens d' Alberta, la Division d' Alberta de l'Asso­
ciation medicale du Canada, et l'Association de psychiatrie d'Alberta. Les meme psychiatres
representant ces diverses organisations, il a ete juge utile de presenter une seule these.
Ce memoire recommandait que nul ne fut declare coupable d'un crime en raison d'un acte
qu'il a commis ou omis de commettre alors qu'il souffrait d'une psychose. II y eut divergence
d'opinions concernant Ie terme a employer. On recommandait egalement que, dans toute
cause concernant un crime majeur contre la personne, l'accuse soit independamment exa­
mine par plus d'un psychiatre, et que les rapports des examens soient soumis au [uge de
premiere instance. En presentant le rapport, Ie docteur MacLean a dit que, d'apres cette
recommandation, l'examen devrait avoir lieu apres le proces, et que la decision des psychia­
tres, et non celle du jury, serait finale. Ainsi, Ie rapport des psychiatres n'influerait nullement
sur la question de determiner l'innocenceou la culpabilite de l'accuse et retirerait au tribunal
des faits la question de la responsabilite criminelle.

Association canadienne de psychologie.

L'Association canadienne de psychologie, qui comprend six cents psychologues qualifies
de toutes les parties du Canada, dans une lettre ala Commission, en date du 30 aout 1954­
(piece 41) -, a approuve Ie memoirs de l'Association canadienne de psychiatrie.

M edecine entendus atitre individuel.

Les medecins qui ant temoigne atitre particulier peuvent etre ranges dans les categories
suivantes:

a) Ceux qui possedent une experience vaste et approfondie de l'application de la loi.

b) Ceux qui possedent une certaine experience de l'application de la loi.

c) Ceux qui ne possedent aucune experience de l'application de la loi, mais l'ont etudiee
d'un point de vue academique.

Nous etudierons d'abord les temoignages de ceux qui preconisent un changement dans
la loi actuelle. On a soumis les propositions suivantes:
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a) La loi actuelle devrait etre maintenue, mais il faudrait y ajouter des dispositions
tenant compte de l'impulsion irresistible qui resulte d'une affection mentale, MaiS, a-t-on
dit, il serait tres difficile de distinguer entre une impulsion alaquelle on ne resiste pas et une
impulsion irresistible. (Le docteur Prosser, a la page 107, a declare que cette distinction
ne pourrait etre etablie par un jury, mais qu'elle devrait l'etre par des psychiatres experts.)

b) La loi devrait etre abrogee , Le psychiatre devrait seulement repondre a la question
de savoir si l'accuse est mentalement malade. (Dr Weil, page 234).

c) la recommandation soumise par la British Medical Association a la Commission
royale, en Angleterre, devrait etre adoptee, mais avec l'addition des mots suivants:

"A disorder of emotion such that, while appreciating the nature and quality of the act,
and that it was wrong, he did not possess sufficient power to prevent himself from com­
mitting it."

(Dr Black, page 442).

d) La loi devrait etre entierement abrogee, et la question trauehee par un groupe de
psychiatres qui ferait rapport au jugee Ce dernier fonderait son [ugement sur ce rapport.
(Dr. M. G. Martin, page 729).

e) Nul ne devrait etre declare coupable d'une infraction eommise alors qu'il souffrait
d'une psychose. En meme temps, on recommandait que la question flit tranchee par un
conseil de psychiatres ou par un juge et des assesseurs. (Dr MacLean, page 698. Voir aussi
Dr Stevenson, page 780).

f) Les regles devraient etre abrogees, et un conseil de psychiatres devrait adresser un
rapport au jugee (Dr Stevenson, page 759).

g) La loi actuelle ne vise pas Ie cas de plusieurs personnes qui souffrent de maladie
mentale; mais on n'a rien propose qui puisse y pourvoir. (Dr MacLeod, page 1008. Voir aussi
piece 27, page 1226-B2).

h) La loi devrait etre abrogee, Lorsque la question de savoir s'il existe une affection
mentale est soulevee, on devrait la regler, et, si cette maladie est etablie, elle influerait sur
la sentence. Mais on a doute qu'il puisse etre concu un texte legislatif indiquant la ligne de
demarcation entre les personnes responsables et celles qui ne Ie sont pas. (Dr Reed, page
1066).

i) La loi n'est pas satisfaisante. Un medecin peut y decouvrir plusieurs points delicate.
En interpretant convenablement Ie mot "juger", on contribuerait a dissiper une certaine
critique de la loi. L'impulsion irresistible ne devrait pas y etre incorporee comme moyen de
defense. (Dr Doyle, pp. 1686 et 1688) ...

La plupart de ceux qui ont propose que la loi actuelle flit abrogee ou sensiblement
modifiee, ont egalement reeommande de soustraire cette question a la procedure [udiciaire
actuelle.

Outre les memoires des associations medicales organisees, tin grand nombre de medecins
possedant une experience tres vaste, la plupart en medecine legale, ont exprime 1'avis que
la loi ne devrait pas etre modifiee, Plusieurs ont dit que, malgre sa redaction quelque peu
imparfaite, cette loi avait fonetionne de faeon satisfaisante et que 1'on ne pouvait proposer
d'autres moyens de mieux administrer la justice.'

L' audition de tous les medecins qui preconisaient que la loi en vigueur al'heure actuelle
ne flit pas modifiee, ou qui n'avaient aucune autre solution satisfaisante a proposer, peut se
resumer ainsi qu'il suit: meme si certains ont cru que la redaction actuelle du paragraphe
(2) de 1'article 16 laisse un peu a desirer, dans la pratique, son application dans les causes
qui furent entendues devant les tribunaux a donne des resultats satisfaisants. Aucun de
ceux qui ont exprime des doutes au sujet de la redaction actuelle n'a estime qu'il avait une
autre solution a offrir.

1 Dr Menzies, pp. 119 et suiv.; Dr Murchison, pp. 178 et suiv. (laisserait Ia decision au iuge): Dr Pottle, p. 427;
Dr O'Brien, p. 431; Dr Mathers, p. 537; Dr Pincock, pp. 574 et suiv.; Dr McKerracher, pp. 587, 595; Dr Nelson, p. 618;
Dr Gray, p. 1341; Dr Senn, p. 1534; Dr Tennant, p. 1309; Dr Farrar, p. 1557; Dr Cathcart, p. 1705. Le docteur Huard,
pp. 1027 et suiv., Ie docteur C. Martin, pp. 1133 et suiv., et Ie docteur Larue, pp. 1158 et suiv. , ont appuye Ie rnemoire
de l' Association de psychiatric de Quebec.
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L' opinion qui domine dans tous les temoignages des medecins s'oppose a l'introduction
d'un moyen de defense base sur l'impulsion irresistible.

D'une etude tres approfondie de tous les temoignages rendus par les medeeins, il appert
que la plupart d'entre eux s'opposent a ce que le paragraphe (2) soit modifie, sauf en ce qui
concerne sa terminologie. Dans la plupart des cas OU des medeeins ont propose des change­
ments precis au droit positif, ils songeaient a une decision prise en vertu d'une procedure
etrangere a celle que prevoit notre systeme judiciaire actuel.

Toutefois, les medecins entendus ont presque tous ete d' accord pour condamner la
redaction du paragraphe (3) de l'article 16. De l'avis des medecins, ce paragraphe decrit
une condition inexistante. Les medecins entendus conviennent que si une personne souffre
"d'hallucinations sur un point particulier" a cause d'une maladie mentale, elle ne peut pas
etre "saine d' esprit a d' autres egards". Quelques-uns d' entre eux ont preconise que ce
paragraphe ne soit pas employe comme moyen de defense parce que, selon eux, la situation y
envisages est deja prevue au paragraphe (2). D'autres ont ete d'avis que ce paragraphe,
meme s'il n'etait pas conforme aux regles de Ia science medicale, a acquis dans la pratique
une signification juridique qui a explique au profane un etat mental. Nous poursuivrons
l'etude de ce paragraphe.

Expose communique par les membres des barreaux des provinces.

Comme les medecins, les membres des barreaux des provinces nous ont genereusement
aides dans nos deliberations. L' Association du barreau canadien a soumis un expose d' en­
semble, et certains comites provinciaux de la section de droit criminel de l'Association du
barreau canadien ont depose des memoires, Les membres du Barreau ont exprime des
opinions d'une grande diversite. On peut repartir en trois categories les membres individuels
qui ont comparu devant nous:

a) ceux qui representent 13: Couronne devant les tribunaux criminels;

b) ceux qui habituellement plaident en defense;

c) ceux qui n'exercent pas devant les tribunaux mais enseignent Ie droit criminel.

Toutefois, dans certains cas, les membres des categories a) et b) enseignent Ie droit dans les
universites ou les facultes de droit du Canada, et d' autres ont acquis une vaste experience
tant en qualite de representant de la Couronne qu'a titre d'avocat de la defense.

Association du barreau canadien.

Le seul vceu emis par l'Association du barreau canadien residait dans la resolution sui­
vante:

"IL EST DECIDE que l'Association du barreau canadien recommande a la
Commission royale sur I'alienation mentale, commission presidee par M. le juge en chef
McRuer, et au ministere de la Justice, que le doute concernant la capacite de former
l'intention necessaire, meme s'il repose sur une preuve visant l'alienation mentale,
devrait etre dissipe en faveur d'un accuse en reduisant ce qui autrement serait le
meurtre a un homicide involontaire coupable (manslaughter)."

Plus tard, nous traiterons de la norme de preuve ainsi que de la responsabilite diminuee,

Comite du Nouveau-Brunswick de la section de droit criminel
(Association du barreau canadien).

Le Comite du Nouveau-Brunswick de la section de droit criminel (Association du
barreau canadien) a depose un memoire (piece 8), qui enoncait l'opinion de la majorite
de ses membres. II y etait propose que le premier paragraphe de l'article 19 fut remplace
par un article redige comme il suit:

"19. (presentcmcnt 16) Nul ne doit etre declare coupable d'une infraction en
raison d'un acte par lui accompli ou omis alors qu'il souffrait d'un affaiblissement des
faeultes mentales a un point qui le rendait incapable de juger la nature et la qualite
de l'acte ou omission, ou de savoir qu'un tel acte ou une telle omission etait mauvaise
(wrong)."
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Bien qu'il ait ete d'avis que Ie test de la responsabilite etait approprie, le Comite a toutefois
declare dans son memoire qu'il ne recommandait pas que cette question fftt carrement posee
au jury.

"Nous favorisons la retention d'une definition de l'irresponsabilite en fonction d'un
degre d'affaiblissement des Iacultes mentales."

Le Comite a rejete des propositions tendant aelargir la definition afin qu'elle comprenne
les pretendues impulsions irresistibles,

"parce que nous ne croyons pas qu'une personne dont les facultes mentales sont affai­
blies aun degre qui ne va pas [usqu'a l'empecher de juger et de comprendre, puisse etre
consideree comme etant totalement incapable de se maitriser."

II a ete convenu par la majorite des membres du Comite que le principe de la dimi­
nution de responsabilite, causee par un affaiblissement des facultes mentales, devrait etre
reconnu dans les causes de meurtre, en accordant a un jury Ie droit de reduire le verdict de
meurtre a I'homicide involontaire coupable (manslaughter), et que tout doute relatif a la
diminution de responsabilite devrait etre dissipe en faveur de l'accuse, Le Comite a recom­
mande qu'a tous autres egards la charge demeure inchangee,

On peut faire remarquer que Ie defaut de la redaction recommandee consiste en ce
qu'elle engloberait une grande variete de cas d' affaiblissement des facultes mentales sans
rapport avec l'affection mentale. Ceci constituerait une modification vaste et radicale du
droit criminel. II en resulterait egalement une grande confusion dans l'esprit des [ures
non experts quand la charge varie al'egard de differents aspects de la cause.

Propositions au Comue sur l'uniformite de la legislation
(section de droit criminel) faites en 1948 (non tuloptees),

M. Louis H. McDonald, directeur de la Division de droit criminel au departement du
procureur general de la Nouvelle-Ecosse, a presente un memoire (piece 11) prepare al'inten­
tion du Comite sur l'uniformite de la legislation (Section de droit criminel) en 1948 mais non
adopte par ce Comite. Dans les proces-verbaux de la section, il est declare qu' on s'opposait
vivement it la proposition voulant que l'impulsion irresistible constituat un moyen de defense
dans les causes de meurtre. La question fut renvoyee en vue d'un examen approfondi et le
Comite n' en a pas ete saisi depuis. Voici les conclusions du Comite:

"La these voulant que l'impulsion irresistible soit introduite comme moyen de
defense est serieuse, mais elle ne peut pas etre tenue pour concluante. Bien qu'on ait
tente, dans ce qui precede, de presenter cette these, le Sous-comite de la Nouvelle­
Ecosse n'est pas dispose, en se fondant sur les enquetes qu'il a faites, a recommander
l'adoption de ce moyen de defense, ni a proposer autre chose qu'une etude supplemen­
taire faite de preference par des experts en droit de concert avec des experts en medecine,
Les psychiatres modernes, semble-t-il, sont d'avis que, si l'on envisage une revision des
regles, il serait peut-etre opportun de prevoir des changements encore plus considerables,
Si 1'0n deeidait d'adopter ce moyen de defense, nous estimons qu'on devrait exiger une
preuve au-dela d'un doute raisonnable. Ceci aurait toutefois l'effet indesirable d'intro­
duire deux normes de preuve relativement a I'alienation mentale, mais la chose parait
necessaire.' ,

Voici Ie texte propose:

"19. (presentement 16) (1) Nul ne doit etre declare coupable d'une infraction en
raison d'un acte accompli ou omis par lui alors qu'il souffrait d'imbecillite naturelle
ou d'une affection mentale a un point qui le rendait incapable de juger la nature et la
qualite de l'acte ou de l'omission, ou de savoir qu'un tel acte ou une telle omission etait
mauvaise (wrong), ou lorsque l'acte a ete accompli ou omis sous l'effet d'une impulsion
a laquelle il ne pouvait aucunement resister a cause d'imbecillite naturelle ou d'une
maladie mentale,

(2) Jusqu'a preuve du contraire, chacun est presume etre sain d'esprit au moment
ou il accomplit ou omet d'accomplir un acte. .

(3) Jusqu'a ce qu'on prouve le contraire au-dela d'un doute raisonnable, chacun
est presume n'avoir pas agi sous l'effet d'une impulsion a laquelle il ne pouvait aucune­
ment resister acause d'imbecillite naturelle ou d'une affection mentale."
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Comiu: de la Nouuelle-Ecosse de la section de droit criminel
(Association du barreaucanadien).

M. P. J. O'Hearn, avocat et procureur, employe par la Couronne a titre de procureur
adjoint de la Couronne en Nouvelle-Eeosse, a presente un memoire (piece 12) au nom du
Comite de la Nouvelle-Ecosse de la section de droit criminel (Association du barreau cana­
dien), ou la redaction suivante etait recommandee:

"A. Toute personne doit etre tenue criminellement responsable des consequences
probables de sa conduite intentionnelle (qu'il s'agisse d'un acte ou d'une omission), sauf

a) si Ie tribunal est convaincu qu'elle est incapable de juger la nature ou les conse­
quences de sa conduite, ou de savoir que cette conduite est mauvaise (wrong); ou

b) si Ie tribunal est convaincu qu' elle croyait sincerement (bien que pas necessaire­
ment d'une facon rationnelle ou raisonnable) a l'existence d'un etat de fait qui,
s'il avait existe, aura it justifie ou excuse cette conduite; ou

c) s'il est etabli ou-dela d'un doute raisonnable que cette conduite avait ete causee
par une impulsion mentale alaquelle cette personne ne pouvait resister; ou

d) si le tribunal est convaincu que cette conduite avait ete commandee par une
crainte irresistible d'une mort immediate au de lesion corporelle grave, quand
cette personne n'est partie a aucun complot (conspiracy) ou aucune association
par laquelle elle est soumise a la contrainte; mais cette clause ne devrait pas
s'appliquer lorsque la conduite constitue la trahison, le meurtre, la piraterie, la
tentative de meurtre, I'aide al'accomplissement d'un viol, le rapt, le vol qualifie,
des blessures corporelles ou Ie crime d'incendie.

B. Lorsqu'une personne en raison d'une affection au deficienee mentale est specialement
sensible a la provocation ou a I'impulsion deraisonnable qui n'est pas, toutefois, de
nature aexcuser la conduite d'un homme ordinaire, elle ne devrait pas etre tenue entiere­
ment responsable de la conduite ainsi provoquee ou du resultat d'une telle impulsion.

C. Lorsqu'une personne n'est pas tenue responsable, ou n'est pas tenue entierement
responsable d'une infraction en raison d'une affection ou deficienee mentale, elle devrait,
par Ie fait meme, etre declaree alienee criminelle, et passible d'etre detenue et traitee
selon les dispositions applicables. Nulle semblable personne qui a commis un homicide
coupable ne devrait etre Iiberee avant qu'on soit moralement certain qu'elle est guerie."

Faculte de Droit de l'Universite d'Alberta.

Me W. F. Bowker, c.r., doyen de la Faeulte de Droit de l'Universite d'Alberta, a presente
un memoire (piece 44) au nom de la faculte de droit de son universite, et a comparu devant
la Commission pour en discuter. Le memoire etait Ionde sur les regles dites M'Naghten
Rules, et il n'a pas tenu compte de la difference entre le droit anglais et Ie droit canadien.
En resume, ce memoire propose que l'article, a l'exception de certains termes, ne soit pas
modifie Quant au fond, mais qu'il prevoie l'impulsion irresistible. Voici la redaction sug­
geree:

"Aux fins du present article, une personne est alienee lorsqu'elle est dans un etat
d'imbecillite au atteinte d'une affection mentale a un point qui la rend incapable de
juger la nature et Ia qualite d'un acte ou d'une omission, ou de savoir que I'acte ou
I'omission est mauvaise (wrong), ou de s'emptcher d'accomplir l'acte ou de faire l'omis­
sion".

Exposes emasumi de membresindividuels du Barreau.

Me Angelo Ernest Branca, c.r., exerce a titre de procureur de la Couronne dans la ville
de Vancouver, mais il remplit ses fonctions en cour d'assises seulement. II possede une vaste
experience d'avocat de la defense en matiere criminelle, et il a aussi agi au nom de Ia pour..
suite.

D'apres sa recommandation, la loi devrait etre ehangee conformement au droit codifie
qui existe en Tasmanie, et I'on devrait admettre la diminution de la responsabilite dans les
cas d'affection mentale Iorsqu'il y a provocation. M. Branca a declare:

" ... si vous pensez qu'il existe la moindre capacite de juger la nature et la qualite
de I'acte, ou si vous jugez qu'il existe Ie moindre degre de connaissance que I'acte est
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bon ou mauvais (right or wrong), alors, rigoureusement parlant, la responsabilite crimi..
nelle devrait etre entiere."

Nous estimons, avec respect, que ceci n'indique pas exactement la loi actuelle. II s'est reporte
a l'oeuvre de sir James Fitzjames Stephen, History of Criminal Law of England, volume 2,
page 168, ou l'auteur a declare que l'impulsion irresistible etait prevue dans les regles dites
M'Naghten Rules, mais que les tribunaux avaient donne une interpretation differente,

Me S. J. R. Remnant, c.r., exerce en qualite de procureur de la Couronne dans la ville de
Vancouver, mais il ne remplit pas ses fonctions devant les cours d'assises. II donne des
cours de droit criminel a l'Universite de la Colombie-Britannique, et Ie procureur general
de la Colombie-Britannique, Ie president du Comite sur l'administration de la justice
penale, section de la Colombie-Britannique, de l'Association du barreau canadien, ainsi que
la Faeulte de Droit de l'Universite de la Colombie-Britannique l'ont invite apresenter un
memoire a la Commission.

Ce memoire (piece 24) se refere longuement au rapport de la Commission Gowers. II
n'a pas traite de la terminologie du droit canadien comme etant distincte de celIe du droit
anglais. II est partisan de l'autre recommandation de la Commission Gowers, qui approuvait
la proposition contenue au paragraphe 317 de son rapport. Cette proposition portait que les
regles dites M'Naghten Rules ne devraient pas etre abrogees, mais plutot amplifiees, comme
l'indique Ie paragraphe 317, ainsi qu'il suit:

"Le jury doit etre convaincu que, lors de l'accomplissement de l'acte, I'accuse,
a cause d'une affection mentale (ou d'une deficience mentale), a) ne connaissait ni la
nature ni la qualite de l'acte, ou b) ne savait pas que c'etait mal (wrong), ou c) etait
incapable de s'abstenir de Ie commettre."

M. Maxwell Cohen, qui enseigne Ie droit a I'Universite McGill, n'est pas professeur de
droit criminel. II a declare qu'il ri'etait pas un expert dans ce domaine. II parlait au nom
de la societe John Howard. II a depose un memoire (piece 26) ou l'on alleguait que Ie psy­
chiatre ne pouvait pas accomplir librement son travail devant Ie tribunal et qu'il se trouvait
dans I'impossibilite de dire toute la verite. Selon lui, Ie tribunal devrait demander conseil
a des experts en medecine, et un groupe de specialistes nommes par un organisme officiel
ou impartial, Ie College royal des medeeins du Canada, par exemple, devrait presenter un
rapport au tribunal. II a recommande l'etude de la Briggs Law du Massachusetts.

II a emis Ie vceu que le droit criminel admette l'affection mentale comme moyen de
defense et ne tente pas de definir l'affection mentale au-dela d'une simple mention, dans Ie
code, pourvoyant a la defense d' affection mentale, d' affaiblissement des facultes mentales
ou de manque de raison. De plus, on pourrait conserver Ies regles dites M'Naghten Rules,
l'accuse pouvant choisir de les invoquer ou de recourir aux nouvelles regles qui prevoient la
responsabilite limitee ou diminuee,

Voici ce que M. Cohen a expose: Si l'accuse est en etat de subir son proces,

"l'aceuse doit subir son proees sur les questions de fait, et les conclusions du groupe
d'experts, tant au sujet de l'affaiblissement de ses facultes mentales au moment ou
il a commis l'infraction qu'a l'egard du manque de raison possible dans l'avenir, doivent
permettre au juge et lou au jury de conclure que la responsabilite est diminuee ou que,
dans des cas speciaux, il n'y a aucune reeponsobiliie. Quand la responsabilite est diminuee
ou limitee, le jugement indiquerait qu'il est necessaire d'envisager la punition du point
de vue "humain et therapeutique", En condamnant la personne ainsi declaree "cou­
pable", on se proposerait de guerir plutot que de punir, et cela exigerait peut-etre qu'elle
soit detenue en permanence dans une maison de sante, ou au moins jusqu'a ce qu'elle
soit guerie."

Si l'accuse qui etait mentalement malade ne l'est plus lors du proces, la sentence devrait
refleter des mesures de surveillance appropriees telles qu'un examen periodique par un psy­
chiatre, en cas de declaration de culpabilite,

Me Dollard Dansereau, c.r., membre du Barreau de la province de Quebec depuis
dix-neuf ans, a rempli les fonctions de procureur de la Couronne durant neuf ans, et il exerce
aujourd'hui sa profession atitre prive, II s'est oppose ace qu'un cas aussi technique que I'alie-
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nation mentale soit soumis a la decision d'un jury. D'apres lui, on devrait declarer que ce
cas constitue une question de droit.

L'hon. Antoine Rivard; c.r., solliciteur general de la province de Quebec, a expose ce qui
suit:

"Lorsqu'on souleve une question d'ordre technique ou scientifique a l'egard de
laquelle Ie tribunal ou Ie jury n'est pas suppose posseder de connaissances techniques
ou scientifiques, j'estime qu'elle devrait d'abord etre redigee, avec l'aide du procureur
de la Couronne, de l'avocat de la defense et du tribunal, comme question precise sur
laquelle Ie tribunal desire obtenir des eclaireissements scientifiques. De plus, dans
chaque province et peut-etre dans chaque district, il devrait exister une liste susceptible
d'etre dressee par le corps medical, par les universites et par Ie departement du procureur
general. Une telle liste comprendrait les noms de medecins reconnus par ces trois
organismes comme etant des experts veritables et autorises. Lorsque surgirait une
semblable question, redigee en termes precis, Ie tribunal demanderait a la Couronne
de choisir dans cette liste le nom d'un expert, la defense en choisirait un autre, et les
deux s'entendraient sur Ie choix d'un troisieme, Au cas ou ils ne pourraient tomber
d'accord sur Ie troisieme, c'est Ie juge qui Ie nommerait. La question precise serait
alors soumise aux experts, qui procederaient aleurs travaux hors de cour, en effectuant
toutes les recherches et tous les examens necessaires, Leur rapport au tribunal refleterait
l'avis de la majorite ou un avis unanime et constituerait l'opinion scientifique qui
aiderait le tribunal et le jury a rendre une decision."

M. Francis de B. Gravel a declare n'avoir qu'une experience assez restreinte de la o
pratique du droit criminel. II a recommande que toute personne pouvant prouver qu' elle
souffrait d'une deficience mentale, a quelque degre, soit cntiercment exemptee des conse­
quences criminelles de son acte. La personne accusee devrait etablir qu'elle a accompli son
acte a cause de sa deficienee montale. II preconiserait une disposition legislative concue ainsi
qu'il suit:

"A moins de croire au-dela d'un doute raisonnable que l'accuse ne souffrait pas
d'un etat mental morbide ou deficient ou que l'acte ne resultait pas de cet etat anormal,
vous devez declarer l'accuse non coupable pour cause d'alienation mentale. Toutefois,
il demeurerait responsable de son acte illicite s'il n'y avait aucun rapport de cause a
effet entre un tel etat anormal et l'acte."

M. Raymond Maher possede, lui aussi, une experience restreinte dans ce domaine. II a
recommande que Ie mot "alienee" soit retranche et remplace par l'expression "mentalement
incapable", que les paragraphes (2) et (3) soient retranches, et que l'expression "sain d'esprit"
au paragraphe (4) soit remplacee par les mots "mentalement capable".

M. Maher a declare que, sous Ie regime de la procedure actuelle, il etait futile d'invoquer
I'alienation mentale comme moyen de defense, et qu'on se trouve imposer une t~che impos­
sible a la defense lorsque les questions de culpabilite et d' alienation mentale sont, en meme
temps, mises en jugement.

Me Norman Borins, c.r., a exerce durant onze annees comme adjoint du procureur de la
Couronne dans la ville de Toronto et dans Ie comte d'York. Presentement, il pratique a titre
prive, II a modestement declare qu'il ne possedait pas de connaissances particulieres en ce
domaine et qu'il ne croyait pas avoir les qualites requises pour traiter de ce sujet, Toutefois,
les regles dites M'Naghten Rules devraient etre abrogees, d' apres ce qui a ete soumis.

"Si les regles dites M'Naghten Rules etaient abrogees, il faudrait que l'examen des
accuses soit approfondi et qu'il soit entrepris par des personnes plus competentcs afin
que tous les faits pertinents soient presentee comme elements de preuve. Ceci permet­
trait au magistrat, au juge et au jury de rendre une decision concernant la question
generals suivante, savoir: l'accuse devrait-il etre degage de sa responsabilite criminelle
a cause de son etat mental? L'etude de cette question serait libre de la rigidite que
comporte une stricte interpretation des regles dites M'Naghten Rules."

M. Borins a dit que, personnellement, il recommanderait que les regles dites M'Naghten
Rules soient elargies de maniere a inclure le vceu emis par la British. Medical Association, de
preference a une abrogation ou en remplacement de celle-ci.'

1 Voir p. 20.
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A l'encontre des recommandations de ces temoins, nous avons les temoignages de .plu­
sieurs autres qui ont acquis une experience tres vaste et tres longue de l'application du droit
criminel.

Me H. Alan Maclean, c.r., procureur general adjoint de la province de la Colombie­
Britannique, a ete associe au departement du procureur general durant vingt ans, II a
occupe pour la poursuite dans un certain nombre de proees OU la defense d' alienation
mentale etait soulevee, et il a lu la transcription des temoignages rendus dans des causes
ou ce moyen de defense etait invoque, de meme que dans plusieurs autres.

A sa connaissance, aucun juge de premiere instance ne s' est ingere dans un temoignage
rendu par un psychiatre, un alieniste ou un medecin, quant aux symptomes de maladie
mentale. II n'a jamais oui dire qu'un procureur de la Couronne se soit oppose a la production
d'une preuve tendant a etablir l'existence d'une affection mentale, comme un temoin l'a
laisse entendre.

II a aborde Ie probleme de l'impulsion irresistible:

"Toute la diffieulte reside dans I'elaboration d'une formule degageant d'une
responsabilite criminelle les personnes qui ne meritent pas d' etre punies, et, en meme
temps, n'exemptant pas de chatiment celles pour qui les punitions seraient un preventif
et qui, dans l'interet de l'Etat, devraient etre punies."

Si l'on doit apporter un changement, il prefererait la recommandation contenue dans le
memoirs de dissidence soumis a la Commission Gowers (pages 285-287 du rapport). En
aj outant l'impulsion irresistible comme moyen de defense, la question de determiner si
l'impulsion etait irresistible ou si on n'y a pas resiste dependrait des temoignages d'experts,
presque entierement, Le temoin a cru que cette methode presenterait des difficultes consi­
derables dans les regions du Canada OU il est impossible d'obtenir les service d'experts compe­
tents et, en l'absence de sauvegardes supplementaires, il pourrait s'ensuivre des abus qui
nuiraient a toute l'administration de la justice.

Me Joseph McKenna, c.r., exerce a titre prive depuis 1920 et a rempli les fonctions
d'agent du procureur general de l'Alberta. II n'a ete I'avocat de la defense dans aucune
cause OU l'on invoquait l'alienation mentale. II s'oppose categoriquement a toute modifi- .
cation de la loi actuelle. De plus, il estime qu'il serait dangereux de retrancher Ie para­
graphe (3).

M» Eric Pepler, c.r., ancien procureur general adjoint de la Colombie-Britannique
durant vingt ans et ancien president de la section de droit criminel de l'Association du
barreau canadien, a pris part a un grand nombre de causes OU l' alienation mentale etait
invoquee comme moyen de defense. II s'oppose fortement a toute modification des regles
actuelles:

"Je crois que, en ajoutant quoi que ce soit a cette regle sous forme de reserve ou de
clause additionnelle, vous allez VOliS creer des problemes considerables: il deviendra
difficile d'expliquer la loi au jury, et j'estime que ce sera it commettre une grave erreur.
Durant plusieurs annees, la regle a subi l'epreuve du temps et personne, que [e sache,
n'a pu proposer une autre solution satisfaisante. Pour cette raison, je crois qu'il ne faut
pas la modifier."

Me T. G. Norris, c.r., a pratique Ie droit durant quarante annees, II est membre du
Conseil de la Law Society de la Colombie-Britannique. II a agi au nom de la Couronne dans
un grand nombre de proces OU l'accuse etait passible de la peine capitale, et il a ete l'avocat
de la defense dans certaines causes.

II dit ne connaitre aucun test qui puisse etre applique, sauf celui que prevoient les
regles dites M'Naghten Rules.

"Apres tout, le test doit etrea la portee du profane; c'est-a-dire, qu'il doit etre
compris des [urys,

"Si Ie bareme utilise n' est pas a la portee du profane, il en resulte une situation n' offrant
aucun espoir que la justice soit administree comme, manifestement, elle devrait l'etre
en ce pays."
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Me W. C. J. Meredith, c.r., doyen de la Faculte de Droit de l'Universite McGill, apres
avoir etudie la question et ecrit sur ce sujet, en est venu a la conclusion qu'il valait mieux
ne pas modifier I'article 16 du Code, tel qu'il se lit presentement,

Meme si l'abandon de ce domaine, non vise par les regles, a la prerogative royale de
clemence n'est pas a son avis une solution parfaite du probleme, il estime que c'est la un
precede plus prudent que la reconnaissance d'une defense, telle que l'impulsion irresistible,
qui pourrait permettre aux criminels d'eehapper facilement a la justice. M. Meredith a
soutenu que si la defense d'impulsion irresistible doit etre introduite, on devrait la prouver
au-dela d'un doute raisonnable comme l'exige l'Etat de Pennsylvanie.

Quant a la loi du New-Hampshire, que nous etudierons plus tard, le temoin a declare:

"L'absence totale de test, en supposant que nous conservions le jury - et j'espere
bien que c'est la la derniere institution que nous abandonnerons - placerait Ie juge
dans une position impossible, puisqu'il ne saurait que dire aux [ures en leur donnant ses
instructions.' ,

Me Noel Dorion, c.r., procureur en chef de la Couronne dans la ville de Quebec, a ete
professeur de droit criminel a l'Universite Laval pendant trois ou quatre ans. D'apres lui,
la defense d'impulsion irresistible tendrait a "ouvrir la porte pour permettre une appreciation
de la volonte de l'individu" et serait extremement dangereuse.

"Ainsi, [e suis d'avis qu'avec les dispositions actuelles du Code criminel et avec
une moderation que peut apporter I'executif apres un examen attentif du dossier ou
meme apres avoir entendu les experts, nous pouvons attenuer la severite du test prevu
par l' article 19."

II ajoutait, toutefois, que la decision en l'espece devrait etre rendue par Ie juge et qu'une
defense comportant la question de savoir si l'accuse avait la volonte de commettre l'ac~e

"... ouvrirait la porte touts grande; et je suis convaincu qu'il y a tres peu de defenses
d'alienation mentale qui, pourvu qu'il existe le moindre motif, ne reussiraient pas;
et ceci porterait un prejudice serieux a la justice."

Me William B. Cornmon, c.r., directeur des poursuites, depuis 1945, au departement du
procureur general de l'Ontario, est employe dans ce service depuis 1926. Son poste comporte
la responsabilite d'appliquer Ie droit criminel dans toute la province. M. Common possede
une vaste experience dans la poursuite des causes susceptibles de comporter la peine capitale
et, depuis 1940, s'est occupe activement d'appels, dirigeant lui-memo la majorite des pourvois
au crimineL Son activite dans ce domaine l'a astreint a lire presque tous les dossiers en appel
dans les affaires portant sur la peine de mort.

M. Common s'oppose fortement a toute modification de l'article 16. II serait dangereux,
croit-il, de retrancher Ie paragraphe (3), puisque, a son avis, on rencontre des cas qui, du
point de vue juridique, ressortissent specifiquement a cette disposition, et il ne voit aucun
danger possible dans le maintien de celle-ci.

Me T. F. Forestell, c.r., est procureur de la Couronne pour le comte de Welland depuis
1947, apres avoir pratique a titre prive; il est membre du Barreau depuis 1920.

D'apres lui, si la loi doit atteindre a la justice, ses dispositions, dans leur forme actuelle,
sout raisonnablement efficaces. II declare que l'application du Code actuel a ete extremement
satisfaisante et il ne croit pas qu'un jury, convenablement informe, eprouvo quelque difficulte,

Me G. A. Martin; c.r., membre des barreaux de l'Ontario et de la Colombie-Britannique,
s'adonne exclusivement a la pratique et a l'enseignement du droit criminel; il est professeur
a Osgoode-Hall. Son experience et son habilete, tant en premiere instance qu'en appel au
criminel, lui ont valu une reputation enviable. Voici ce qu'il a declare:

"Apres avoir considerablcment doute et longuement hesite, j'en suis venu a Ia conclusion
suivante: je ne preconise pas l'abolition de la regle actuellement appliquee pour deter­
miner la responsabilite criminelle lorsque l'alienation mentale est alleguee comme
defense, sauf une ou deux observations que je me propose de faire plus tard a titre
de reserve. J'espere que ces reserves ne seront pas suffisamment vastes pour detruire
completement rna declaration initiale."

27



II a propose que l'expression "maladie mentale" soit remplacee par l'expression "desor­
dre mental", parce que les mots "maladie mentale" semblent exiger la preuve d'une certaine
transformation pathologique des cellules du cerveau. II a commente l'interpretation du mot
"mauvaise" (wrong), sujet sur lequel nous reviendrons plus tarde D'apres lui, les termes dans
lesquels est redige l'article en question n' ont occasionne aucun verdict abusif.

"II me semble que si les dispositions de l'article 16 du Code criminel sont interpretees
avec assez de latitude dans le sens indique par sir James Stephen, les cas les plus authen­
tiques d'impulsion irresistible seraient vises par l'article 16. Si une personne est sous le
coup d'une impulsion tellement forte, ou est atteinte d'un desordre mental tel, qu'elle ne
peut pas concentrer son esprit sur ce qui regit ou guide la plupart des gens dans I'appre­
ciation du caractere bon ou mauvais d'un acte, elle devrait etre tenue irresponsable;
je crains que de nouveau l'interpretation judiciaire donnee aux regles dites M'Naghten
Rules qui, de facon generale, sont suivies au Canada, a peut-etre ete etcndue au point
d'exclure ce genre d'impulsion de la portee de l'article 16, meme s'il existe indubitable­
ment des opinions judiciaires selon lesquelles l'impulsion irresistible, sans etre per ee
une defense, constitue peut-etre une preuve tres convaincante que l'accuse a pu, lors­
qu'il a commis l'acte, n'en pas apprecier le caraetere mauvais."

M. Martin a declare qu'a sa connaissance il ne s'est presente aucun cas au Canada
qui n'avait pas ete vise par l'article 16, quand une telle situation a reellement existe.

II est d'avis que Ie mot "juger" (appreciate) tend aelargir la portee de l'article 16.

"S'il ne pouvait pas [uger, c'est-a-dire prevoir ou mesurer les consequences de ce qu'il
faisait de la meme faeon que l'aurait fait une personne normale ou saine d'esprit, il
pourrait etre libere de toute responsabilite selon l'article 16. Ceci tendrait a refuter la
presomption habituelle qu'un homme veut les consequences naturelles de ses actes."

Relativement a l'impulsion irresistible, causee par une affection mentale, on a pose a
M. Martin la question suivante:

"Q.-... si on donne au mot "juger" sa juste application, cela n'embrasserait-il
pas le cas d'espece ?

R. - Je crois que oui, monsieur le president, si l'application est juste; et j'estime
que la seconde partie du paragraphe (2) vise la situation, en supposant toujours une
interpretation appropriee, parce qu'une personne sous Ie coup d'une impulsion aussi
irresistible que cela le suppose n'est snrement pas en mesure de songer aux conside­
rations qui rendent l'acte bon ou mauvais. C'est pourquoi j'ai dit au debut que j'etais
d'avis que, largement interpretees, les regles devaient etre retenues et ne requeraient
aucune modification ou restriction supplementaire ; mais si l'autorite judiciaire a
tendance a ecarter cette interpretation elargie dont je parle, alors, sans aucun doute,
je preconise la modification de l'article 16. II subsiste, je crois, quelque doute ace sujet
de la part des autorites."

Me John J. Robinette, c.r., possede une experience tres vaste dans la pratique du droit
criminel. Avant d'exercer a titre prive, M. Robinette faisait partie du personnel d'Osgoode­
Hall a Toronto et enseignait le droit criminel. II a occupe pour la defense dans un grand
nombre de causes portant sur la peine de mort, al'occasion desquelles la defense d' alienation
mentale ne s'est presentee qu'une seule fois; en l'occurrence, il n'y eut pas contestation,
I'accuse etant incapable de subir son proces,

M. Robinette ne pretend aaucune connaissance speciale du sujet et a nettement indique
qu'il se placait a un point de vue academique en exprimant ses vues. II declara ce qui suit:

"Cependant, pour ce qui est du droit positif, je crois en somme que les regles dites
M'Naghten Rules, telles qu'elles ont ete en substance incorporees au Code criminel,
sont en principe bien fondees, non comme un test d'alienation mentale, mais comme un
test de responsabilite criminelle. A mon avis, une bonne part de la controverse a ce
sujet est attribuable au fait qu'on a presume que Ie Code criminel vise a definir I'alie­
nation mentale. Or tel n'est pas Ie cas; le Code vise simplement apreciser dans quelles
circonstances un homme doit etre tenu criminellement responsable de ses actes. Eu
egard acette observation generale, je crois qu'il y aurait lieu de songer aexclure entiere­
ment du Code l'expression "alienation mentale", et ce qui constitue presentement
l'article 16 devrait simplement decreter que dans certaines circonstances une personne
ne doit pas etre tenue criminellement responsable de ses actes ou omissions, en evitant
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toute mention d'alienation mentale, parce que voila preeisement ce qui provoque une
certaine controverse entre medecins et hommes de loi. Apres tout, Ie Code criminel a
pour objet de proteger Ie public, et le principe pose par l'article 16 exclut les personnes
qui, vu leur etat mental, sont indifferentes au caractere preventif des dispositions
penales."

M. Robinette est d'avis que Ie paragraphe (3) ne devrait pas etre modifie, II deelara:

"Ma reaction generale devant I'ensemble du probleme est la suivante: l'application de
ce paragraphe a ete satisfaisante en somme et, sauf elucidation de certains aspects
que nous avons souleves, les principes generaux devraient demeurer les memes."

Les aspects auxquels M. Robinette a fait allusion comportaient l'interpretation du mot
"mauvais" (wrong); doit-il s'interpreter comme signifiant "moralement mauvais" ou "lega­
lement mauvais" ? Nous y reviendrons. Toutefois, il a propose que toute nouvelle redaction
de l'article 16 comprenne I'exemption de responsabilite criminelle et ne soit pas restreinte
aux consequences de l'imbecillite naturelle ou d'une maladie mentale. Elle devrait statuer
sur les consequences qu'entraine I'etat mental en general. II a fait allusion a l'insomnie et a
I'inquietude,

Me William O. Gibson, c.r., procureur de la Couronne pour la cite de Toronto et Ie eomte
d'York, compte vingt-cinq annees de service dans le departement du procureur de la Cou­
ronne et possede une vaste experience dans les causes relatives a la peine capitale.

M. Gibson n'a jamais eu l'impression que les dispositions actuelles de la loi aient donne
lieu a quelque injustice. II estime que l'accuse y a ete traite avec equite.

MeH. H. Bull, c.r., procureur adjoint de la Couronne pour la cite de Toronto et le comte
d'York, a represente Ie ministere public dans de nombreuses causes susceptibles de comporter
la peine capitale et, peut-etre, dans des milliers d'autres circonstances. Deux fois seulement
a-t-on invoque la defense d'alienation mentale, Dans bien des cas, l'aptitude de l'accuse
a subir son proces etait en [eu, II a declare ce qui suit:

" ... Ie Parlement devrait faire preuve de prudence en apportant ala loi tout changement
susceptible de viser quelques personnes seulement au risque de modifier de facon impor­
tante, sinon de detruire une jurisprudence bien etablie, tant qu'on n'aura pas preuve
que des injustices graves ont eu lieu. D'apres mon experience, cela n'est pas arrive.

II est declare que Ie droit positif actuel concernant l'alienation mentale, qui incor­
pore les regles dites M'Naghten Rules, est une norme juridique adequate de responsa­
bilite criminelle et ne devrait pas etre etendu . . . l' enonce de la loi devrait demeurer
dans sa forme actuelle.

II est en outre declare que Ie concept de l'impulsion irresistible ne devrait pas etre
incorpore dans Ie droit positif relatif a l'alienation mentale. Cette notion peut toutefois
influer sur Ie sort eventuel du delinquant."

Me T. J. Rigney, c.r., a exerce Ie droit pendant cinquante-sept ans et a ete longtemps
procureur de la Couronne dans la ville de Kingston.

A sa connaissance, aucune erreur judiciaire n'est attribuable a une application trop
stricte de la loi dans sa forme actuelle. II preconise le maintien integral du paragraphe (3).
A son avis, Ie test prevu par l'article 16 est satisfaisant en pratique comme en theorie, Suivant
son opinion, l'article 161'emporte sur la loi du New-Hampshire ou sur la regle du district de
Columbia, que nous etudierons ci-apres,

Apres un examen attentif et complet des temoignages, en tenant compte du fait que
nous avons cherche a obtenir une expression d'opinion de toutes les sources disponibles
d'avis eclaire au Canada, il ne semble pas y avoir de raisons de conclure qu'il existe un mecon­
tentement largement repandu a l'egard de la loi dans sa forme et son application actuelles;
ceux qui se sont dits mecontents n'ont pas songe a ceci: la loi canadienne doit etre l'objet
d'une interpretation plus libre que la loi anglaise. On ne peut pas affirmer que les temoins
ont etudie le mot "juger" ou les dispositions de la Loi d'interpretation en ce qui concerne ce
mot et Ie terme "mauvaise". II existe cependant un fort courant d' opinion, parmi les juges,
avocats et medeeins, contre tout changement capital.
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eRA-PITRE VII

PROPOSITIONS DE REMPLACEMENT

Nonobstant les temoignages relatifs a la loi et a son application au Canada, nous avons
cru devoir examiner attentivement toutes les propositions de modification afin de determiner
si elles contribueraient a ameliorer I'administration de la justice au Canada.

L'impulsion irresistible et l'affection mentale.

L'amendement Ie plus souvent mis de l'avant proposait d'etendre les dispositions
de la loi actuelle en y inserant des mots qui permettraient une defense lorsque l' accuse etait,
"par suite d'une maladie mentale, incapable de s'empecher de commettre l'acte". Ces
recommandations s'inspirent de celles qu'a formulees la British Medical Association a la
Commission Gowers (par. 264, p. 92) et de la recommandation de remplacement soumise par
la meme Commission (par. 317, p. 110). Ce texte ressemble a celui de M. Bowker, qui
ajoute cependant les mots "ou de faire l'omission", lesquels doivent necessairement entrer
dans toute definition de la responsabilite criminelle en ce pays. Cet amendement propose
ne doit pas etre confondu avec ce qu'on appelle communement la defense d'impulsion irresis­
tible. Les temoins qui appuient l'amendement en question sont d'avis tout au plus, dans leur
recommandation, qu'il doit etre preuve que l'impulsion irresistible resulte d'une maladie
mentale. De l'avis de certains temoins, cette defense devrait etre etablie si l'on a fait naitre
dans l'esprit du jury un doute raisonnable que l'accuse peut n'avoir pas agi sous Ie coup
d'une impulsion irresistible decoulant d'une maladie mentale. Des medeoins et hommes de loi
ont temoigne fortement contre l'extension de l'article proposee.

Si la question de la responsabilite criminelle doit etre decidee par un jury, comme nous
Ie croyons, la modification proposee ouvrirait deux vastes spheres d'incertitude: (1) dans un
cas donne, l'impulsion etait-elle irresistible ou y a-t-on oppose une resistance? et (2) l'impul­
sion etait-elle le result at d'une maladie mentale? A cet egard, des medecins fort experimentes
partagent nos vues. Par contre, nous estimons que si la loi actuelle est comprise et appliquee
comme nous pensons qu'elle doit l'etre, les avis de sir James Stephen, dont il a deja ete fait
mention, s'appliquent avec beaucoup plus de force a la loi canadienne, et si, par suite de
maladie mentale, la volonte est tellement subjugee qu'une personne est impuissante a resister
a l'accomplissement d'un acte, la terminologie actuelle du paragraphe (2) offre une bonne
defense. Aucun temoin ne nous a signale un cas d'espece, dont les tribunaux canadiens
aient ete saisis, d'une nature telle qu'une bonne defense etait impossible selon les dispositions
de la loi actuelle. Comme nous l'avons dit, il ne faut pas oublier que Ie test ne s'applique pas
a un etat anterieur ou posterieur al'acte, mais a I'etat au moment meme OU l'acte est commis,
distinction d'une haute importance lorsqu'il s'agit d'etablir la responsabilite criminelle d'un
accuse.

Toute reflexion faite, nous en sommes venus a la conclusion que, en depit de l'expe­
rience acquise dans d'autres pays, il n' existe pas au Canada d' opinion bien informee ou de
situation, jugee a la lumiere des temoignages que nous avons entendus, justifiant un change­
ment de la loi de facon a y incorporer la defense proposee d'impulsion irresistible en fonction
d'une affection mentale.

La loi de l'Etat de New-Hampshire et la loi du district de
Columbia (un Etat et un district des Etats-Unis d'Amerique).

Bien que la chose ait fait l'objet d'une certaine etude devant nous, quelques temoins
seulement ont propose que l'article actuel du Code criminel fut abroge et qu' on edictat
une loi adoptant, pour le Canada, un texte semblable a celui de I'Etat du New-Hampshire,
texte que Ie district de Columbia a fait sien, en substance, par decision [udiciaire,

En l'occurrence, il ne s'agit pas de lois statutaires, mais de lois dont l'autorite decoule
d'une decision judiciaire. La loi du New-Hampshire est en vigueur depuis 1871.1 La Cour
d'appel des Etats-Unis pour Ie circuit du district de Columbia a rendu une decision en

1 State v. Pike (1869) 49 N.-H. 399.
State v . Jones (1871), 50 N.-H. 369.
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1954,1 declarant que I'elaboration de tests de responsabilite criminelle etait confiee aux
tribunaux, et, en adoptant un nouveau test, le tribunal a invoque le pouvoir inherent d' operer
un changement quant a1'avenir. .

En fait, dans ces Etats, toutes les regles juridiques regissant les tests de responsabilite
criminelle sont abandonnees, et c'est Ie jury qui .decide si I'accuse etait capable de nourrir
une intention criminelle, s'il a effectivement nourri une telle intention. Le test peut etre
decrit de facon plus concise par la question suivante: l'accuse souffrait-il d'une affection
mentale au moment OU il a accompli l'acte, et 1'acte etait-il le produit d'une telle maladie?

Nous avons communique avec Ie [uge en chef duNew-Hampshire. A son avis, la loi a
fonctionne, dans cet Etat, de facon satisfaisante. En etudiant la loi du New-Hampshire,
il faut tenir compte du fait que 1'application du droit criminel dans nne region principalement
rurale pose des problemas bien differents de ceux que comporte 1'administration de Ia
justice dans un pays possedant les dimensions et la diversite de conditions du Canada.
Durant les six annees ecoulees de 1949 a 1954 inclusivement (la seule periode pour laquelle
cette statistique soit disponible), il y eut au Canada une moyenne annuelle de 42.8 accu­
sations' de meurtre, 17.1 declarations de culpabilite, 22.0 acquittements, et 3.7 detentions
pour cause d'alienation mentale. Dans Ie New-Hampshire, au cours des dernieres trente
annees, on a enregistre, au total, 55 accusations de meurtre, 46 declarations de culpabilite de
meurtre au premier ou au deuxieme degre, et 7 acquittements pour cause d'alienation men­
tale; aucun des accuses n'a ete trouve inapte a subir son proces pour cause d'alienation
mentale. A la fin de 1953, Ie New-Hampshire avait une population globale de 527,000 habi­
tants. En comparant l'application de la loi du New-Hampshire au fonctionnement de la loi
canadienne, on doit se ·rappeler que, dans le New-Hampshire, la loi definit les degres de
meurtre; l'article 4 du chapitre 45 des Statuts revises du New-Hampshire decrete:

"La peine en cas de meurtre au premier degre doit etre la mort ou l'emprisonnement
a perpetuite, selon que le determine le jury ... Si Ie jury declare Ie defendeur coupable
de meurtre au premier degre, la peine doit etre l' emprisonnement a perpetuite, amoins
que le jury n'ajoute ason verdict les mots "avec peine de mort".

Le droit criminel federal, qui s'applique au district de .Columbia, dans 1'article 1111 b)
du chapitre 18 (revise) de l'United States Code, dispose:

"Quiconque est coupable d'un meurtre au premier degre doit subir la peine de mort,
a moins que le jury n'ajoute une reserve a son verdict en y inserant les mots "sans
peine de mort", auquel cas il doit etre condamne a l'emprisonnement aperpetuite."

Pour ceux qui sont familiers avec 1'administration pratique de la justice au Canada,
il est tout de suite manifeste qu'une loi statuant sur la responsabilite criminelle lorsque Ie
resultat du verdict est entre les mains du jury ne peut pas se comparer de Iacon satisfaisante
avec une loi selon laquelle Ie jury ne participe aucunement ala determination du resultat du
verdict.

Dans Ie district de Columbia, depuis la cause Durham, huit cas de peine capitale ont ete
juges: deux de ces cas comportaient une accusation de viol et les six autres, une accusation
de meurtre. En voici les resultats: verdicts de culpabilite de meurtre camme Ie mentionnait
l' acte d' accusation, deux; verdicts de culpabilite de meurtre au deuxieme degre, deux;
verdict de non-culpabilite pour cause d'alienation mentale, un; verdict de non-culpabilite,
un. Dans les deux cas d'accusation de viol, un verdict a prononce la culpabilite en recom­
mandant la peine de mort, et l'autre a declare l'inculpe coupable de voies de fait avec inten­
tion de se livrer ades rapports sexuels. Le district de Columbia comptait 802,178 habitants
d'apres le recensement de 1951.

Nous ne croyons pas qu'il soit possible de tirer des conclusions valides de l'experience
acquise dans l'Etat de New-Hampshire ou le district de Columbia, et les donnees statistiques,
partieulierement les pourcentages etablis en l'espece, ne constituent pas un fondement sur
lequel on puisse porter un jugement, vu la population restreinte et une methode entierement
differente d'appliquer Ie droit criminel en ce qui a trait aux cas de peine capitale.

1 Durham v. U.S. (no 11859) 214 Fed. Rep. 2d. nO 6. p. 862 .
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II est evident, a I'analyse, qu'une loi qui pose comme normes du test juridique de la
responsabilite criminelle les questions de savoir si l'accuse est atteint d'une affection mentale
et si l'acte qui lui est impute est Ie produit de cette maladie, presente des difficultes. Quand
l'acte ou l'omission est Ie produit de l'esprit, il est necessairement Ie produit d'un esprit
malade, et, pour peu qu'on applique les dispositions de la Loi d'interpretation, le test en
decoulant consistera a determiner si l'aecuse etait atteint d'une maladie mentale. Lorsque
cette question est tranehee par l'affirmative, la defense d' alienation mentale doit neeessaire­
ment etre presentee, puisque tout acte positif ou negatif, produit de l'esprit, devient le
produit d'un esprit malade. II est clair que l'integration d'une telle defense dans notre droit
statutaire canadien donnerait lieu a de larges debats judiciaires. Si Ie test reposait sur la
question suivante: "L'accuse souffrait-il de maladie mentale au moment OU l'acte a et6
commis et cet acte etait-il un produit de maladie mentale ?", Ie champ des discussions judi­
ciaires possibles serait encore beaucoup plus vaste, puisque la definition de la maladie
mentale serait en cause, sujet sur lequelles medecins different eonsiderablement d'opinion.
A notre avis, ceci ajouterait sensiblement a la confusion des [urys composes de profanes.

Les temoignagea entendus ont peu demontre, Ie cas echeant, que l' administration de la
justice beneficierait de l'absence du test juridique de la responsabilite criminelle. Par contre,
un tres grand nombre de medecins et d'hommes de loi sont d'avis qu'on devrait etablir des
regles precises en vue d'un semblable test. Nous croyons que l'adoption au Canada de la loi
du New-Hampshire ou de celIe du district de Columbia ne ferait qu'accroitre la confusion
qui, d'apres certains temoins, existe deja; elle aurait pour resultat de laisser Ie jury sans
aucune orientation juridique, l'abandonnant souvent, pour la decision aprendre, al'habilete
persuasive des avocats et des psychiatres qui rendent temoignage. Nous ne sommes pas
convaincus que les critiques formulees a l'endroit de notre loi, telle qu' elle existe presen­
tement, et de son application actuelle, justifient un changement aussi radical du principe
sur lequel repose le droit criminel canadien, c'est-a-dire que la loi doit etre simple, claire et
a la portee d'un jury non initie.

La regle dite de New-Hampshire, dans l'explication nouvelle qu'en a fournie la cour
d'appel du district de Columbia, n'a pas ete adoptee par la Commission Gowers. On ne nous
a pas signale, non plus, qu'elle l'avait ete par quelque autre pays a droit criminel d'origine
britannique.

L'American Law Institute, comite consultatif compose de trente-cinq membres des
professions judiciaire, legale et medicale des Etats-Unis d'Amerique, a entrepris la redaction
d'un code penal modele. II a etudie et rejete la regle dite Columbia. L'avant-projet de
I'article traitant de la responsabilite criminelle soumis ala reunion de mai 1955se lisait ainsi:

ARTICLE 4. RESPONSABILITE

Article 4.01 Affection mentale ou deficience mentale
excluant la responsabilite

(1) Une personne n'est pas responsable d'une conduite criminelle si, a l'epoque
de cette conduite, par suite d'une affection ou deficience mentale, elle est sensiblement
privee de la capacite soit d'apprecier la criminalite de sa conduite, soit de rendre sa
conduite conforme aux exigences de la loi,

(2) Les mots "affection mentale" ou "deficienoe mentale" ne comprennent pas un
etat anormal qui ne s'est manifeste que par une conduite criminelle ou autrement
antisociale repetee,

* * * *
Autres redactions proposees du paragraphe (1):

a) Une personne n'est pas responsable de sa conduite criminelle si, a l'epoque de
cette derniere, par suite d'une affection ou deficience mentale, sa capacite d'apprecier
la criminalite de sa conduite ou de rendre celle-ci conforme aux exigences de la loi
est si gravement diminuee qu'elle ne peut pas avec justice etre tenue responsable.
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b) Une personne n'est pas responsable de sa conduite criminelle si, it, l'epoque de
cette conduite, par suite d'une affection ou deficience rnentale, elle est sensiblernent
privee de la capacite d'apprecier la criminalite de sa conduite ou est dans un etat tel
que la perspective d'une condarnnation et d'une peine ne peut avoir sur elle une influence
repressive appreciable."

Quelles que soient les opinions de ressortissants d'un pays dont Ie droit crirninel differs
sensiblernent du notre, nous ne sornrnes pas d'avis que l'avant-projet serait de nature a
ameliorer I'administration de la justice au Canada. Selon nous, le projet principal, par oppo­
sition it, la redaction de rernplacernent, article 4.01, renferme plusieurs caracteristiques de
notre droit, tel qu'il est interprete et applique presentement, rnais comporte l'inconvenient
de ne s'appuyer sur aucune jurisprudence et d'etre beaucoup plus difficile it, soumettre a un
jury. Les redactions de remplacement presentent des faiblesses plus grandes que Ie projet
principal; chacune d'elles n'offre au jury que peu d'orientation, et il en resulterait, croyons­
nous, un amoindrissement de I'uniformite de la justice.

Nous concluons done que l'application des dispositions de la Loi d'interpretation au
paragraphe (2) de l'article 16 constitue la meilleure definition de la responsabilite criminelle
qu'il nous ait ete donne de rencontrer. Nous croyons que, si un accuse a la capacite mentale
de prevoir et de mesurer les consequences de l'acte qu'il a commis, on devrait le tenir crimi­
nellement responsable, sauf si, par suite d'une maladie mentale, il ne savait pas que l'acte
etait moralement mauvais, en ce sens que la chose serait condamnee aux yeux de ses
semblables.
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